MARINHA DO BRASIL
(BRAZILIAN MARITIME AUTHORITY)

DIRETORIA DE PORTOS E COSTAS
(DIRECTORATE OF PORTS AND COASTS)

CERTIFICADO DE AUTORIZACAO DE ESTACAO DE SERVICOS
(SERVICE PROVIDER AUTHORIZATION CERTIFICATE)

CERTIFICA-SE que a Estacao de Sm/ig

CNPJ 12.036.780/0001-09, situa \:l Zy t I’/ ga, 400, Lote 356, Quadra 17 -
Galpao - Marambaia - Sao Gon istoriada em 05/03/2026 e esta
autorizada pela Diretoria de Portos e Costas a operar como Estacao de Servicos anual e
quinquenal de manutencao, inspecao, testes operacionais, revisao e reparo, em embarcacoes de
salvamento (botes de resgate), embarcacdes de sobrevivéncia (baleeiras) e seus dispositivos de
lancamento e liberacao, devendo atuar em conformidade com as regras da Convencao
Internacional para Salvaguarda da Vida Humana no Mar - SOLAS 74/78, Capitulo I11/20,
Resolucdo MSC.402(96) da IMO e com o contido no Capitulo 5 das Normas da Autoridade
Maritima para Homologacao de Material e Certificacao de Laboratérios e Sistemas de Embarque
- NORMAM-321/DPC.

THIS IS TO CERTIFY the Service Provider-of Life-Saving Appliances SEASAFETY COMERCIO E
SERVICOS MARITIMOS LTDA, CNPJ. 12.036.780/0001-09, located in Rua Azebi Coutinho da
Veiga, 400, Lote 356, Quadra 17 - Galpao - Marambaia - Sao Gongalo, Zip Code: 24.727-109,
was surveyed on March 05, 2026 and authorized by the Directorate of Ports and Coasts to
perform as a Service Provider for annual and five-year activity of maintenance, thorough
examination, operational testing, overhaul and repair of rescue boats, survival craft, launching
appliances and release gear, while operating in compliance of the International Convention for
the Safety Life at Sea - SOLAS regulation 11l/20, IMO Resolution MSC.402(96) and Brazilian
Standard - NORMAM-321/DPC, Chapter 5.

A Estacdo de Servicos esta autorizada a executar servicos a bordo de embarcacoes e plataformas
nos equipamentos, dos respectivos tipos e modelos, listados nos certificados emitidos pelos
fabricantes e centros de treinamento reconhecidos, descritos no anexo deste certificado.

The Service Provider is authorized to perform services on board vessels and platforms in the
equipment, in the respective types and models, listed on certificates issued by manufacturers and
recoghized training centers, described in the annex to this certificate.




A Estacao de Servicos estda também autorizada a executar manutencdo e reparos nas
embarcacoes e equipamentos, similares ao que estd autorizada, cujo fabricante tenha
descontinuado a producao ou que nao tenha representante legal do fabricante no Brasil para a
execucao dos servigos supramencionados.

The Service Provider is also authorized for the abovementioned servicing of watercrafts and
equipment, similar to what is authorized, of discontinued production or with no legal
manufacturer representative in Brazil.

A Autoridade Maritima Brasileira mantém o direito de cancelar a autorizacdo a qualquer
momento caso seja considerado que a empresa nao atende mais aos requisitos aplicaveis.

The Brazilian Maritime Authority reserves the right to withdraw the authorization at any time

should it be considered that the company no longer meets the applicable requirements.
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DATA DE EMISSAO (ISSUE DATE): 3)\2 ’ZR

W

VALIDADE (VALIDITY): 09/03/2027

ASSINADO DIGITALMENTE ‘
SERGIO SANTOS DIAS CARNEIRO

A conformidade com a assinatura pode ser verificada em:

http://serpro.gov.br/assinador-digital e SERPRO

SERGIO SANTOS DIAS CARNEIRO

Capitao de Mar e Guerra (RM1 -T) (Captain - Retired)
Gerente Técnico
(TECHNICAL MANAGER)




ANEXO DO CERTIFICADO N° ES.211.01/2026
CERTIFICATE ATTACHMENT

FABRICANTE/ CENTRO DE IDENTIFICAGAO DO
TREINAMENTO CERTIFICADO

(MANUFACTURER/TRAINING CENTER) (CERTIFICATE NUMBER)

DATA DE EMISSAO
(ISSUED DATE)

CRALOG 2023/01791

12/05/2023

CRALOG 2023/01792

12/05/2023

NAUTIFLEX 032 REV 20

08/07/2025

ASSINADO DIGITALMENTE ‘
SERGIO SANTOS DIAS CARNEIRO
A conformidade com a assinatura pode ser verificada em:

http:/serpro.gov.br/assinador-digital e SERPRO

SERGIO SANTOS DIAS CARNEIRO
Capitio de Mar e Guerra (RM1 - T) (Captain - Retired)
Gerente Técnico '
(TECHNICAL MANAGER)




